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PRAGMATICA DE LOS PAP.AMOSCAS.

UVos el tiempo
,
maestro del mundo

, heredero univet*

sol de los hombres
,

el valentón de la muerte
, y di

Consejo de Estado
,
Señor de todo

, y Juez de residen'

da en lo Político , Militar y Eclesiástico
, y en todo

asistente
, , Stic.

> ' f, * '
. I. f \ Y *

- ’J 1 V a lu v U /¿ L

'Por quanto después de la pragmática qpe comunicamos á los vi'

vientes por medio de nuestro Secretario- Don Francisco Quevedo y Vi'

: legar
, y del arancel de necedades

,
que con nuestro acuerdo escribí

Mareo Alemán en su Guzman de Alfarache ,
la boberia

, necedad , é i$'

íorancia no han cesado entre los mortales, ántes parece que se aum eO'

:<m extraordinariamente en nuestros dias, y con particularidad en nu#'
:ra antigua ciudad de Sevilla, con notable perjuicio de la república,/
Conocido riesgo de las rentas de la casa de San Marcos i atendidas ade

aias todas las circunstancias, y que á los entendimientos de cal y can^
e hacen poca impresión las demostraciones , convencimientos ni disetf 1

"

Jos., debiendo preferirse aquello de Ridiculum acri... melius magnas &
:at res : oido nuestro consejo de Estado

, y consultados los muy vetf'

•ables señores , experiencia
,
precaución y arrepentimiento

,
á todos aq^'

los á quienes nuestra dominación toque , ó pueda tocar, mandamos/

1

urdenamos lo siguiente

:

ARTICULO I?

Primeramente
,
por quanto estamos informados de que la mayor pf'

te de los errores de los hombres nacen de la poca consideración que ^
nen hacia nos

, y nuestros derechos, que están escritos en el libro del &
:ino, llamado en mejor lenguage, divina providencia: mandamos c\pc ,

iquí adelante cada qual observe mejor nuestras leyes
, y las relacio?

]ue los unen á nos , so pena de que de así no hacerlo todo lo quC
1

tentaren, les sucederá al reves de lo que piensan.



PRAGMATIQUE CONCERNANT LES GOBE-!

MOUCHES. i

ous, le tsms, souverain du monde, hériter uní ver 1

des hommes, le spadasin de la mort, son Conseille
Q «tat ; Juge particulier pour tout ce qui est’ politi'

9ue, militaire ou ecclésiastique} premier Magistrat
etc., etc.

r

Attendu que depuis la pragmatique que nous avons communiquées ,

J auditeurs par Je ministére de notre secr¿taire V. Francisco Que
vedo -- j j- - . r rA -I«o eí Villegas, et dujarif.de sottises que sous notre han plaisí,

p
atheo Alemán a publié dans son Guzman d'Alfatache , la stupidito

Ignorante
, d*avoir censé chez les anortéis , tiont fait au contrair

°J*

e cratre de nos jours , particularement dans notre ancienne vi¡i

ir -.

^epille, ciu grand detrimert de la chose publique , et de maniere á en
. ainer la ruine de la maison de St. Marc , (

petites-maisons ) , ai
< • . i « _ »

- ~ r *'*'*'*' M It-VWJXS I

V

M-V 1/ ^ y ^
.#«« également les circonstances qui empechent qu'aucune impression n.

Puisse avair son effet sur des tetes dont toutes les issues de Ventende
**ent ^— -i* - - » . » » . >

'
'

t

t¿Q
v paratssent murées

,
au moyen du raisonnement de la demonstra

¡

- n et de la conviction , et que fon doit préferer le remede du Rid;c<%
et

Uftí acri. . . .melius magnas secat res; notre Conseil d'Etat entend

cau¡f
r^s avoir consulté les tres- vénérables Maitres expérience

, pré

tr0u
°
n et repentir , nous avons ordonné et ordonnons á tous ceux qui s

sujt
sous notre domination ou qui pourraient en dependre

, ce qu

¿y , .
ARTICLE I.

erre
°US tr°uvant parfaitement instruits que la plus grande partie d

et J
¿rs des hommes proviennent du peu de Consideras ion quon a pour no

Plus°
Ur n°S droits écrits dans le livre des destines appelé en langa

serv
re^ev

i
Ia divine providente, nous ordonnons qu'á favenir fon o,

sqUs
^ tftteux nos lois et tous les lietis qui attachent les hommes a no

tée
de voir taNS lcurs projets réussir déme maniere toute oMa celle qu'ils s'éiaient proposée.



ARTICULO II.

Item
,
por quanto sabemos que una gran porcon de habitantes &

5fa ciudad andan casi olvidados de comer , alimentándose de quimeras*

e corrillo en corrillo
, y de plaza en plaza

, cerrando su razón aun 3

) que ven, y creyendo los mayores imposibles de todo lo que ign°'

en : sabiendo ademas que los dichos se han adquirido el glorioso y opnf
;

uno renombre de Papamoscas ,
declaramos que el dicho título les esta

*or nos concedido, y adjudicado, así como lo concedemos á todos su5

ermanos y corresponsales de Madrid
, Granada

, Vaíladolid
, y detna 5

api tales f pueblos de España
,
con tal de que se sometan á esta nueS'

ra pragmática, que particularmente á ellos es dirigida.

ARTICULO II I.
"

, ;
Otrosí, por quanto algunos de los susodichos Papamoscas suben 3

giralda
, y otros sitios elevados á ver los exércitos que esperan; don'

- se les figura que los árboles y ganados distantes son exércitos nH'

cerosos, las casas y edificios, vanderas blancas, y todo ruido que oy^
s parecen cañonazos

,
prevenimos á los dichos -que no suban á semf

Intc^s observaciones sin leer, y meditar antes el capítulo 18 de la histot^
•i ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha

, en que se halla la b3
'

Ha y aventura de los Carneros, y si enardecidos del furor Bélico-pap3
'

mosquino les viniere en mientes acorrir á mezclarse en la batalla ,
^

rdenamos que prefieran el uso de las armas y táctica antigua
,
que a r

"

en el peto y espaldar, calen la celada, enristren la lanza, y embr3
'

n la adarga llevando por colores en sus divisas el verde y blanca

;
por armas las del invicto duque de Nerbia

, Espártafilardo del Bosque ,

3

ber, una esparraguera de oro en campo verde con este mote; Rastré
i suerte.

ARTICULO IV.
i

i

Item, por quanto desde el i.° de febrero de 1810, hasta el día &
>y no ha habido dia alguno solemne

, en que no se haya asegurado, c#1
'

> y esperado la venida del General Ballesteros
, con notable chasco &

> Papamoscas, desde luego señalamos el dia de su gloriosa entrada p
3

‘

I el de los Santos Inocentes de este o de otro año, á no ser que ánteS

rnga prisionero, ó la Regencia lo destierre, o se haya trasladado él i»?
5
'

to á Inglaterra ó América, que si lleva onzas para pasar el resto d?
sU

<

da
,
poco le deben importar (y lo mismo á todos los que las han j

l, *T

do para irse) el que el Condado de Niebla y aun España, toda, q^ '

ispoblada y destruida.



1 i
ARTICLE II.

Item . Sachant également quéune grande partie des habitans de ceñgl

v'd¡e oubíiant presque le manger ,
ne se nourrissent plus que de chim

res
, courent les cul-de-sacs et les places , íe refusant á croire ce qu i

v°ie,it
, creyant au contraire ce qu'il y a de plus impossible sur tout '

Wils ignorent ,
instruit également que les susnommes ont mérité le gl\

ri?ux et bien appliqué nom de Gobe^Mouches , wowx declarons que le tit\

°i'dessüs leur est par nous accorde et adjuge , comme nous l accordoí

01 tous leurs freres et correspondan ts de Madrid ,
Grenade ,

Vallado l:

^ autres capitales et communes d'Espagne ,
sous la condition de se sot

Retíre d ce que prescrit cette pragmatique , /e«r eíí particulién

in?nt adressle•

ARTICLE III

.

Item. C.onsidérant que plusieurs de ces Gobe-mcuches montent a ¡

|

t0llr et sur des lieux encore plus eleves pour voir les armées qu'ils d
tendent et qu'ils sy figurera que les arbres et les bestiaux qu'ils voiei

ati loin sont des armées nómbrense

s

,
les maisons et les édifices des dr¿

IQaux blancs, et que tout le bruit qu'ils entendent est Peffet de coups c
(S ILtfLL, o ^

c>í/ " VLtv w ~
i.

; flewj- prevenons les susdits de ne pas monter pour faire de paren

observations , sans avoir lu et médité le chapitre 18 de Thistoire o,

* i - 7^ Vi *A ^ + A& 1 rt ft/Tnn ^ nii c/> /l
'ingénieux gentilhomme D. Quichotte de la Manche , o» jé 1 trouve

,

i

ail/e et les avantures des moutons\ mais si prestes et enflammés d ut

hreur Beüico-Gobe-moucheresse ,
il leur venait d la pensée de prendí

pan d la bataille ,
nous leur ordonnons de préférer les armes et la tac

l
9^e anciennes de mettre le pot en tete et baisser la vis iere ,

de ¿

c

£*rasser pardevant et derriére ,
d'assurer la lance et se couvrir d

c

0l

j

cHer
, prenant pour couleurs le vert et le blanc , et pour armoire

pj
les de l invineible Duc de Nervio. ,

esparafilar du bois, consistant en u
^ eq!

d’asperge d’or surfond de simple avec cette devise'. Rastrea mi suerrt

ARTICLE IV.

pa Considérant que depuis le premier fevrier i8io,z7 ne s'estpa

on

S
f un jour un peu marquant jusqu'd celui d'aujourd'hui dans lequi

pe
? a

'

lt assuré cru et attendu Varmée des Généraux Ballesteros et La

nQ
na

í quoique les Gobe-mouches aient éte souvent trompes de la sortc

«fitions par la présente Pentrée gloríense des Généraux Ballestero,

¿
£apeña

, au jour des Sts . Innocents de cette année ou d’une autre i

ni

m°ins qu'ils ríarrivent en qualité de prisonniers
,
qu'ils ne soient bel

e

J Var la régence ,
ou que de leurs propres mouvements ils ne passen

AngUterre ou en Amérique
;

et s'ils emportent avec eux beaucow
onces - ... * * * * • *

pour passer le reste de la vie, peu doit leur importer aim

b¡
a

a Geux qui ont fait des fonds pour s'en aller
,
que le comté de Nk

J
’ lEspagne soit dépeuplés et détruits.



ARTICULO V.

|if" i .

; Item, por quanto los Papamoscas aborrecen y llaman traidores á b0'

:a llena á aquellos españoles que contribuyen á la paz
, y á suavizar lo*

males de tan desgraciada guerra , ordenamos y mandamos á los di'

dios
,
que si por desgracia fueren presos por el gobierno

, o tuvieren

algo que suplicarle en razón de contribuciones , alojamientos
,

prisión^'

yos , colocación , ó cosa equivalente, no se valgan para padrinos y me'

dianeros , de Jos que ellos llaman traidores
, sino presenten alguna caí'

’ta de recomendación de los generales Ballesteros o Peña , ó del difunta

Marques de la Romana , ó del Rey Jorge , nuestro fidelísimo hermana
así en religión, como en intereses.

ARTICULO VI.

Otrosí, por quanto hay algunos Papamoscas murciélagos, que part'

<een ratones de dia
, y vuelan de noche , los quales adulan á todos los q^

mandan , solicitando gracias y favores del gobierno actual
, y al misrtf0

¡tiempo cultivan estrecha amistad ( por lo que ocurra ) con sus mayor^
enemigos, á estos los juzgamos acreedores al título de Papavientos, pd'

que al modo de las veletas están por el que sople mas fuerte
; y en vb'

íud de ellos repetimos un artículo de nuestra primera citada pragmáfí^
de los años de 1640

,
por el qual ordenamos que en materia de caras pf°'

hibimos los dos extremos de tener muchas , ó no tener ninguna
, y q

ü¿
'

remos
, y es nuestra voluntad que cada uno tenga una cara sola , é inV3

'

friable, según lo que sábiamente tiene dispuesto la naturaleza.

ARTICULO VIL
í Item

,
por quanto hay algún otro Papamosca de menos mala inte#,'

:ion
, que todavía por la obtusidad de su entendimiento no se atreve;

1

afirmar que es locura seguir esta guerra
, lo remitimos á la comedia íl

[

rulada calzones en Alcolea , escrita por un Canónigo de la catedral de
aada

, y le proponemos la pregunta del tio sesudo
, ¿ Poemos ó no ?°c

\

¡nos? y si no le acomodare leer comedias, le encargamos, medite
£

fiapítulo 14 del evangelio de San Lucas.

ARTICULO VIII.
!•

1 Item, por quanto han sido muy varias las opiniones de los neci^
J

>apamoscas , no solo de España
, sino de toda Europa, sobre determina 1

” £

y
\

¡ué consisten las victorias de los franceses, pues unos las atribuyen a



ARTICLE V.

Item. Attendu que les Gobe-mouches abhorrent et apellent a píeme

huche traitres ,
tous ¡es Espagnols qui veulent contribuer á ¡a paci^i-

cation et d aduucir une guerre aussi malkeureuse , nous avons ordonne et

ordonnons d tous les Gobe-mouches que si par malheur ils étaient arre -

par /e gouvernement , 0« eussent a luí paire des demandes re-

ktives au dégrévement des contributions ,
logement ,

prisonniers, emploi^

¿íwírei- pretentions equivalentes , de ne poin? aw/r recours
.

p#nr er

taire íeurs avocats ou leurs soliiciteurs á ceux qu'ils apellaient trat-

*res' mais bien de se presenten avec des leitres de • recommandation ues

Qéniraux Ballesteros et de Lapeña , de /e» le Marquis de la Romana

tu du Roí Jorge ,
«oiré trés-fidéle frere en religión comme en mtérets.

ARTICLE VI.

Attendu qu'il existe une espése de Gobe-mouches chauve-sourts ,
rats

*
. i .i. . . íx _ ..Is+d ,1 * in t- i- r\i 1+ ley amnn/10 O

•suienau qu u exute —
, ,

. , ,

Pendant le jour ,
oiseaux pendant la nuit ,

dUulent tout le monde , jo/-;

J „ 7 7* r* j si /'tupi pn meme tan.?
ÍK, lUUf *j

*o ^ w w-rv y* ti A

licitent des grdees et les bienfaits du gouvernement actuéis en meme te ms

mis entretienmnt une amitie étroite á tout événement avec ses país
í'iij entreziennem une t
ír

¡íe/f ennemis ; «omí jugeons ces hommes dignes du titre de (rebe-vents.

Parce que semblables aux girouettes , »7j « íoarnenf toujmrs du cote
que semuiuaia > — — —

v
o

,
°'
u le vent est le plus fort. Nous rappelons done a cet egard un ar-

Vlc
¡e de notre pragmatique de 1640, par lequel nous ordonnons quen

171

atieres de visages ,
les deux extremes d'en avoir trop ou de ne point

1 /r* 1 nr . -.^.,7^,10 ot- t?l pst nntre boií.

n
avoir du tout fussent deffendus . Nous voulons ,

et te es ro o.

Waisir
, ¿77/e chaqué individu n'use que déun seul visage ,

ef qu il soit

n..i - i 1 r ~ c-n .romoYtt dptprminé la nature .

friable comme la si sagement determine la nature

ARTICLE VIL

¿ Attendu qu'il existe également une nutre espéce de Gobe-mouches ,

^ /t\r intentions ne sont pas aussi pernicieuses , et qui-> P^r epa>s

6Ur de leur entendement ,
pas affirmer que c

y

est une folie de con-

... ^ intitule? : Calzones^
c le ti 7 elll elIde fríe / ^

a t/ot JJ i
t t # _ , ^

eeííe guerrea nous les renvoyons á la comedie intitulee : Calzones

->^coiea , eenVe par Ecclesiastique dignitaire de laCatkedra_e de

>renade eí tiomí /ewr soumettons la quesíion du compcre Prudence. Pou-

,°nS'nous ou ne pouvons-nous pas? M<iií j’// ne leur convenait pas
* tire des comedies ,

nonj /e¿/r enjoignons la Ucture du chapitre IV
e
i'évangile de St. Luc,

ARTICLE VIII.

s
^onsidérant ¡a diversité des opinions des sots et Gobe-mouches , non

de l'Espagne ,
mais méme de toute leurope, pour determinen

quoi consistaient les victoires des Franpais ,
attendu que les uns les



:8
cienes ,

otros á la fortuna
, y otros á otras causas

, declaramos desde 1^'

go
, y. decimos, particularmente al vulgo

,
que así como todo arquitecto

: pintor , 6 artesano que aprendió bien su oíicio
, y lo exercita ítui^11

;
conforme á las reglas

,
llega á ser sobresaliente

,
así los franceses que ha'

r
ce mucho tiempo aprendieron á vencer baxo el primero, y los primeé

í
maestros del mundo, y cjue hacen la guerra según las reglas mas sáb#

íde la disciplina, son y serán invencibles
, mientras estén animados del

(mo espíritu
,
que dá la victoria á su valor,

\
ARTICULO IX,

J Otrosí, por quanto el papamoquismo es una enfermedad política,!

¡ademas contagiosa ,
mandamos que se evite toda comunicación con

Papamoscas declarados
, y que se proceda con reserva con los susperf^

so pena de pérdida de bienes del entendimiento
, y aun quizas de l°

s

del bolsillo.

ARTICULO X.

i(
Item , en cumplimiento del artículo antecedente declaramos enfertfl

01

r
del papamoquismo á todos los que desean arrastrar españoles quando vef

liga Ballesteros; y á los que van al puente ó á Triana para verle ven !ÍI

vy recibirle , en estado de desau ciados é incurables.

S
ARTICULO XI,

Item
,
declaramos estar tocados del contagio á todos aquellos que

;cen freqüentemente con cierto tono de conlianza. Esto tiene muchas ^
tas que dar todavía. ARTICULO XII.

Item, aseguramos y declaramos que todos aquellos que crean que é

.objeto y fin de este escrito no es el bien de la patria
, sino la diversi0!

1

o el ofender en lo mas mínimo á alguna persona en particular
,

muy dispuestos á contraer esta enfermedad acre, tenaz, y mordicad

i
ARTICULO XIII. J,

Item , mandamos que los que tienen por felices á los que están
c

¡Cádiz, Ceuta, Mallorca, &c. se vayan quanto antes con ellos á esp^?,

-bombas y luminarias , ó ser esclavos de los ingleses
, y los que toty\

(quieren guerra, tomen las armas, y vayan á estar en continuo movin1^ 1

io
, como dice la Regencia de las tropas de Ballesteros, y nos dexen t»'

aI

quilos.

ARTICULO XIV, .

Item, declaramos por remedio preservativo de esta enfermedad »

,¡

^curativo de ella el ocuparse cada uno en cumplir con exactitud 1# j
oaríon^c Hp cu defino . el resneto v amor al ha^j X;

wi 4 ^ Aacinuvi

jgacioncs de su destino ,
el respeto y amor ai gobierno que nos



^tribuent a des trahisens , d'autres d la fortune , et (Tnutres d heau-

‘ftp de choses m

,
nous déclarons sur ce , et disons ,

particulkre nent au pu-

lic
, quéainsi que les Architectes , Peiníres et Artisans qui ont bien ap-

fris ieur ¿nat ct l'exerpent suivant les regles ,
pa*viennent á se distin-

Franjeáis qui depuis longtems apprennent d vaincre sous le

Premier et le plus Grand mattre du monde, et qui font la guerre d'aprés

e<y
lois les plus sag es de la discipline , sont et seront invencibles tant

Kils seront animes du ineme éían que la victoire donne á leur valeur.

ARI1CLE IX.

Considérant que la Gobe-moucherie est une maladie politique et meme con*

piense
,
nous orLennons que toute communication soit interdite auec les Go-

b(

'Kouche$ recomías, pour tels
;
que l'on mette de la prudence d <visiter les per*

s

°*ne
s qui en sont suspeetées , sous peine de perdre les biens de íentendement

^ peut etre ceux de la bourse .

.T
t x ARTICLE X.

En exécution de Partióle precedent , nous déclarons atteints de Gobe-mou-
tll
*rid tous ceux qui désirent trainer dans la boue les espagnols quand Balleste-

as
£t Lapeña arriveront ;

également , ceux qui se rendent au poní‘ de Trían a •

ryQij. arri’ver et les recevoir , malades a toute extremite et incui ables

.

* • | _ „ , ,1 . * r • f J 1 % r - f\’~, * ' >*, i

\ l i ! r i 2*4 v f \ J i .i 1 ! i l 1/ j » < .
•' i i I ¡|l

\ 7 ' ARTICLE XI.
Nous déclarons atteints de la contagión tous ceux qui frequemmeht disent

}ec un certain ton de conflanee tout ceci doit encore présenter beaucoup
de

chances.

ART1CLE XIL
tc

Nous assurons et déclarons que ceux qui pensent que Vobjet et le but decet

/'J
«Vi/ pus le bien de la patrie , mais bien un pur amusement et le desir

at°f
enser quelques particuliers , le moins du monde sont tres voisins d'étre

a
^u és de cette maladie acre , tenace et mordicante.

ARTICLE XIII

.

qui
°Us annoncons que les personnes qui considerent comme heureux ceux

tfo
Sorit ¿Cádiz, á Ceuta, á.Mallorque,etc.,aillent les joindre au plu-

*Scl^
0Ur $ attendre des bombes et des fusées a la congrtve , ou y etre

Pre
aVes

¿es Anglais et que tous ceux qui veulent encore la guerre
,

Iq
^ent ies armes et soient en un mouvement continuél , comme larégence
Vublie des troupes de Ballesteros

, mais qu'ils nous laissent tranquiles.

i
Nc

ARTICLE XIV.

\ déclarons pour remedes préservatifs et curatifs de ces mala -

ecf
de s'occuper de l accomplissement des devoirs de son état ,

de res-
r et aimer le gouvernement que la providence nous a donne ,

et



i 10
la providencia

, y el procurar instruirse por los papeles públicos del &
tado actual de la Europa. H

•

ARTICULO XV. 1

Otro9Í, por quanto la mayor parte de nuestros males se ha originé
de que hemos seguido los dictámenes del pueblo

, y de aquellos que aUfl'

¡

que constituidos en mas alto destino , también eran vulgo ,
mandan^

‘ que de hoy en adelante haya mas diferencia entre las opiniones de los ^
j

truidos., y las del pueblo, pues de así no hacerse
, llegará el caso de efi

1

todos entenderán de todo , mandaremos hacer nuestro retrato á un 2*f

!
tero , nos vendrá afeitar el albeytar , iremos á instruirnos sobre alg

üíl

1

punto de historia á una herrería. -

. >. S.'Á - i
*. .3 •• W-

ARTICULO XVI.

Item, por quanto por nuestra dilatada experiencia conocemos, qtic^

>dichos Papamoscas , unos hoy
, y otros mañana han de venir al vfí

.

\

susodichos __r , j , j ...

dadero conocimiento , les ordenamos que después de su conversión no ^
muelan con dilatadas razones y discursos, dándonos á entender que f

d¡os hace mucho tiempo habían visto y vaticinado el resultado de $
guerra; pues no serán creídos, en vista de las malas pruebas que ^
de ello; y les aconsejamos que lo que han de hacer mañana

,
lo ^

gan hoy , so pena de pérdida de sus intereses. Pero si dirímame^
ni les mueve el consejo, ni temen nuestras amenazas

,
para dexar su P

£Í
,

judicial y miserable estado, les damos seis meses de término
,
conta^

desde la techa, para su curación; pasados los quales declaramos, qü$L
no serán llamados, ni reconocidos , como Papamoscas

, sino que seí
*

tratados y tenidos por unos verdaderos papa ... .m.>

Los Papamoscas generales y gefes
,
quedan encargados en la coiflP**

lectura
,
publicación y circulación de la presente pragmática. ¿

Dada en nuestro palacio del desengaño de Sevilla
, á 3 dias del &

de abril del año de la ley de la paz iS-ii. .

1



1

1

fe chercher á instruiré par les papi ers publics de Vétat actué! de

fEurope.

article XV.

Comme la plupart de nos maux vlennent di ce que nous avons sumí les

'onseiis du -valíaire oh de teux qui pour étre de plus haute sp itere ne se

W pas moinf entraimr par la maniere de voir du public, mus <*donnons

«*í doréna-vant il y ait plus de dijerence entre ¡es opmicns dis gens im

KitsZ celles du peuple . car s'il nen est pas ainsi il arriera que tout le monde

\dra paraitre
P
instruí! de tout. Nous ferons alors jaire notre pos trad

‘“n faJetier, un -vétérinaire vendrá mus razer et nous^ ¡rom nous instaure

tf » • j»f i* hnttH/iup d un tulii echcil iCYYClflt •
m tarvetteY ,

un *veierinaue -vicrtui * , —
'p/endre des lepons d’histoire dans la boutique dun marecha! ferrant.

ARTICLE XVI.

Comme var notre longue expérience nous savons que les susdits Gobe-mou-

‘ks doivent les uns apres les autres se rendre a la convelían , nous leurs er-

conversión de ne pas nous assommer de leurs raisons diju- .

ifJ

m apr
miils avaient premies resultáis

‘ m. ’.ZR Z í ¿ »™« m <««"'“* '• ’snSSm
]

?¡ls enauront données , et mus leur canse,llons que ce q, ilsdoiven^Jain

ln>ain ils le fassent aujourd’hui sous peine de pe
l’íffet de

* TLes et s°ils veulent persistir dans leur
ÍZé

,°"«oní six mois de terme a compter de ce jour / I ¿
’f t(ms üs ne seront plus traites et regardes comme Gobe-mouches ,

mais bien

• - >

de •vrais Gobe-M -

i Genérala: et chefs Gobe-mouches sont charles de lachat , de Jaleeture,

e a
Publicaron et de la circulation des presentes .

^ notre palais delawritéá Semille, le 3 Mil de Pan depaix iS/z*


